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Víkend! Krásny, prekrásny víkend.
LeÀo‰enie v posteli. RaÀajkovanie v pyÏa-
me. Dopoludnia pri telke. Popoludnia
pri telke. Veãer pri telke. Celé dva dni
bez ‰koly a bez sleãny Tomahavkovej.

Víkend mohla skaziÈ iba jedna stra‰ná
vec. Grázlik Gabo na to nechcel ani 
len pomyslieÈ. Tajne dúfal, Ïe mama 
tentoraz zabudne. MoÏno dnes svitne
deÀ, keì mama nevojde do izby a v‰etko
nepokazí.

Gabo sa usala‰il v ãiernom pohodlnom
kresle a zapol Veºk˘ chliev, svoju obºúbe-
nú televíznu ‰ou, v ktorej prí‰erní puber-
tiaci sú ÈaÏili o naj‰pinav‰iu izbu.
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Gabo sa uÏ nevedel doãkaÈ, kedy 
ko neãne aj z neho vyrastie tak˘ pubi‰.
Jeho izba bude isto najlep‰ia v histórii
Chlievu.

„Íííí,“ zapi‰Èal Gabo, keì ·pinav˘
·imon ukázal divákom poklady pod
posteºou.

„Husté!“ obdivne skríkol Grázlik
Gabo, keì Hnilá Hilda prudko otvorila
skriÀové dvere.

„ÚÏasné!“ bavil sa Gabo, keì Besn˘
BeÀadik vysvetlil, preão sa rodina od neho
odsÈahovala.

„A víÈazom tohto t˘ÏdÀa sa stáva...“
DUP!
DUP!
DUP!
Do ob˘vaãky vo‰la mama s plnou

náruãou svojich obºúben˘ch muãiarskych
nástrojov: vysávaãom a prachovkou. 
Za Àou cupkal Vilko.
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„OkamÏite vypni ten hrozn˘ program,
Gabo,“ rozkázala mama. „Je ãas na ví ken -
dové upratovanie.“

„NIE!“ zaúpel Grázlik Gabo.
Existuje hor‰ie, nenávidenej‰ie slovo

ako upratovanie? Upratovanie je hor‰ie
ako domáce úlohy. Hor‰ie ako zelenina.
Dokonca oveºa hor‰ie ako oãkovanie,
podeº sa ãi veãierka. Keby bol Gabo krá-
ºom, Ïiadne decko by nemuselo uprato-
vaÈ. A kaÏdého dospeláka, ktor˘ by ão len
za‰epkal slovko upratovanie, by dal zhodiÈ
z hradieb do priekopy plnej pirají.

„Najprv si zo zeme pozbieraj ‰pinavé
ponoÏky,“ rozkázala mama.
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PozbieraÈ ponoÏky? PozbieraÈ ponoÏky?
 prekáÏa zopár smradºav˘ch Gabov˘ch
ponoÏiek povaºujúcich sa po dome?

„Neverím, Ïe naozaj chce‰, aby som to
spravil!“ neveriacky krútil hlavou Grázlik
Gabo. Zagánil na mamu. Potom fºochol
na zhúÏvané ponoÏky. Veì sa váºajú
v tak mer kilometrovej vzdialenosti. 
Pozbiera ich neskôr. Oveºa neskôr.

„Si na rade s vysávaním ob˘vaãky,
Gabo,“ rozdelila úlohy mama. „Vilko
bude dnes utieraÈ prach.“
„Nie!“ zakÀuãal Gabo. „Som alergick˘ 
na vysávanie.“

Mama si ho nev‰ímala.
„Potom vynesie‰ smeti a naloÏí‰ ‰pina-

vú bielizeÀ do práãky. A nezabudni odde-
liÈ bielu od farebnej.“

Gabo sa ani nepohol.
„To zvládne‰ za pätnásÈ minút,“ doda-

la povzbudivo mama.
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„To nie je fér!“ kriãal Gabo. „Vysával
som minul˘ t˘ÏdeÀ.“

„Nie, to ja som minule vysával,“ pro-
testoval Vilko.

„Ja som vysával!“ zrúkol Gabo.
„Klamár!“
„Klamár!“
„NemôÏem poupratovaÈ neskôr?“

op˘tal sa Grázlik Gabo. Povinnosti odlo-
Ïené na neskôr sa obãas po‰Èastilo odloÏiÈ
naveky.

„N-I-E, ako nie,“ zdôraznila mama.
Vilko zaãal utieraÈ prach na televízore.
„PrestaÀ!“ okríkol ho Gabo. „Pozerám

telku.“
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